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IT Istruzione di posa flottante

GB Floating Floor Installation Guide

ES Instrucciones de montaje en el sistema flotante
FR Notice de pose pour le systeme flottant

PL Instrukcja montazu w systemie ptywajgcym

UA  [HCTPYKList MOHTaXy nriaBat4mm cnocobom
RO Instructiuni de montaj ale pardoselilor in sistem flotant
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PL Trjwarstwowa deska podtogowa do wewnatrz pomieszczen GB Three-layer flooring board for indoor use D Dreischicht-Parkett fiir den Innenbereich
RUS TpéxcnoiiHas napkeTHast A0CKa [N BHYTPEHHero cnonb3osaxis UA TpULIapoBa NapkeTHa AOLKa ANS BHYTPILHBOrO BUKOPUCTAHHS
LT 3 sluoksniy parketlenté skirta naudoti patalpose LV 3 sleju gridas délis Sanai iekStelpas EST iling pot i
FIN Kolmikerroksista lattialauta sisakayttGon CZ Tivrstva plovouci podlaha pro vnitfni pouZiti SK Trojvrstvova podlahova doska pre vniitorné poutitie
RO Parchet Triplu Stratificat pentru interior F Parquet contrecollé pour une utilisation en intérieur ES La tarima multicapa con 3 capas para uso en interior
S 3-skikts parkett for inomhusbruk N Trelags gulvpanel for innendgrs bruk BG Tpucn oeH napker 3a bpewHo nonssaxe NL Drielagig parket voor gebruik binnenshuis
DK 3 lags lamelparket til indenders brug TR Yerden isitmali ve isitmasiz (i katmanl dogeme tahtas SLO Troslojni parket pre vnitorné poutzitie
GR Zavida danédou TPIGV eNIOTPROEW yia EowTepikr xprion HR Troslojni parket za unutarnju uporabu IT Il pavimento prefinito a 3 strati per uso interno

SR TpocnojHa noaHa nnoya 3a yHyTpaluby ynotpedy

l}kgkqa naI a%gr'w | Fire reaction / Reaktion auf Feuer / Peakuvs Ha OroHb / Peakliia Ha Borokb / Degumas éekea.kcija uz uguns / Reaktsioon tulele / Reaktio tuleen / Reakce na ohefi / Reakcia a ohefi /
june la

| Réaction au feu / Reaccion al fuego / Brandklass / Brannmotstand / Peakuyst Ha orbH /

actie op vuur / Reaktion overfor ild / Yangina dayanikliik / Reakcija za ogenj / Avridpaan o€

uria / Reakcja na vatru / Reazione al fuoco / Reakcija na vatru:

Standard: EN 14342:2013 ‘ D, -sl

Przecietna minimalna g\sstcéé / _Ayera%e minimal density / Durchschnittliche Mindegtdichte | Cpeprsist MAHMMaNHas NOTHOCTB / Cepeans MikiManbHa rycTuHa [gVidut‘mis minimalus tankis / Vidéjais

minimals blivums / Kes

mine minimazine tihedus / Keskiméarainen alin tiheys / Priméma minimaini hustota ( Priemerna minimalna hustota / Densitate minimal

mijlocie / liée a la masse volumique

moyenne minimale / Densidad media minima / Minimal densitet (medelvarde) / Gjennomsnittig min. densitet / Cpeara MuManHa nAbTHOCT { Gemiddelde minimaﬂe dichtheid / Den gennemsnitige

minimal tzethed / Ortalama asgari yogunluk / Povprecna minimalna gostost / Méon e\ayiom nukvéTnTa / Najmanja prosjecna gustoca (minimum

| Densita media minima / Prosecna minimalna gustina:

Standard: EN 14342:2013 500 kg/m?

Minimalna grubosc / minimal thickness / Minimal Stérke / MiHuManbHas TonuHa / MikivansHa ToBlwKa / minimalus storis / minimals biezums / minimaalne paksus / alin paksuus / minimaln toustka
ﬁammlmalna hrubka / minimala totald / et a I'epaisseur minimale hors tout / Espesor minima / Minimal tjocklek / min. tykkelse / MuMana sebenuta minimale dikte / Den minimal tykhed / asgari
linik / minimalna debelost / ehdyio™ ndyoc / minimum debljina / Spessore minima / Minimalna debljina:

Standard: EN 14342:2013 10 mm
Emisja formaldehydu / Formaldehyde emission / Emission von Formaldehyd / 3mvccus g)opmaanempa | Emicia hopmansgeriay / F dehido garavimas / F ida emisija / F
emissioon / Formaldehyyden emissio / Emise | Emisia d | Emisiune de mission de le [ Emision de ido / Formaly S50
F T J EMICHS Ha hopar F missie / Emissionen af | Formaldehit emisyonu / Emisija formaldehida / Exnopnn qapuahdelidng / Emisija
| Emissioné di formaldeide / Emisija
Standard: EN 14342:2013 ‘ E-1
Przewodnosc cieplna / Thermal conductivity | Wermeleitfahigkeit / Ten Tb | ginHicTe (/S\Iumos i / Siltuma vaditspéja / Soojuse labiviimine / Lammén johto /
Tepelnd vodivost / Tepelna vodivost’ / Conductivite termica / Conductibiité thermique / Conductividad térmica / Varmekonduktivitet / Varmelednit e} TAMBOCT | iding /
| Isi letkenlidi / Toplotna prevodnost / ©eppiki | toplinska vodijivost / Conducibilita termica / Termicka
Standard: EN 14342:2013 0,14W/mK

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR*

FR “Information sur le niveau d'émission de substances volatiles dans I'air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une
échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) & C (fortes émissions). ES *Emisiones en el aire interior : Informacién sobre el nivel de
emision de sustancias volatiles en el aire interior, que suponen un riesgo de toxicidad por inhalacion, en una escala de clase que va desde A+
(muy pocas emisiones) a C (grandes emisiones). PT *Emissoes para o ar interior : Informagao sobre o nivel de emissao de substancias volateis
no ar interior, que apresentem um risco toxicidade quando inaladas, numa escala que vai de A+ (reduzido nivel de emissdes) a C (elevado nivel
de emissoes). IT *Emissioni nell'aria interna : Informazioni sul livello di emissioni di sostanze volatili nell'aria interna, con rischio di tossicita per
inalazione, su una scala che va dalla classe A+ (emissioni molto lievi lla classe C (forti emissioni). BR *Emissdes para o ar interior : Informagao
sobre o nivel de emissao de substancias volateis no ar interior, que apresentem um risco toxicidade quando inaladas, numa escala que vai de
A+ (reduzido nivel de emissdes) a C (elevado nivel de emissdes). EL *EKTIOUTES OTOV 0EPQA ETWTEPIKWY XWPWV : MANPOPOPIEC OXETIKA e TO eminedo
POTIWV AMO TITNTIKES OUGIEC GTOV ERQ ETWTEPIKWV XWPWV, 0L OTIOIEC EVEXOLV KivBUVO TOEIKOTNTAC Sla TN El0TVONC, 0€ KAilaka Katnyopiag and A+
(1oxvoi pmol) we C (1oxupoi porol). EN “Indoor air emission: Information on the level of emission of volatile substances in interior air, featuring
arisk of toxicity by inhalation, on a class scale from A+ (very low emissions) to C (high emissions). UA *Emicis B npumiluierHi: iHopmallis npo
DiBeHb BUKWAIB NIETKIX PEHOBUH Y MOBITPS B NPUMILLIEHH, LLI0 XAPAKTEU3YETLCA PIBHEM TOKCUUHOCTI MU BAVXAHHI, 3a LWKANOIO KNACIB BiA A+
(nyxe H13bKi BknAW) A0 C (B1coKi Bukiau). RO *Emisiile de aer din interior: Informati privind nivelul de emisie pentru substante volatile in aerul
din interior, prezentand un risc de toxicitate prin inhalare, pe o scard de clasa de la A+ (emisii foarte scazute) la C (emisii mari).
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ATTENTION!

Manutenzione: La plancia é rifinita con vernice, olio UV ed olio naturale. Per la manutenzione dei
pavimenti in legno bisogna utilizzare i prodotti dedicati. Subito dopo la posa del pavimento rifinito

con olio naturale si consiglia di usare un agente protettivo dedicato. La manutenzione periodica e
regolare dei pavimenti rifiniti con olio elimina i piccoli segni dell'usura quotidiana. | pit grandi nemici dei
pavimenti in legno sono I'acqua e sabbia, nel caso di presenza bisogna rimuoverli accuratamente. La
posa incollata dei pavimenti in legno deve essere eseguita da un professionista.

Care: Floorboards are factory finished with lacquer, UV or natural oil. Use original care products

for all floorboards. An additional coat of care oil should be applied to floors treated with UV oil after
installation. After the floor is laid it recommended be protected with Wax Care Plus. Regular care of
oiled floors conceals minor wear and tear of everyday use. The greatest enemies of wooden floors

are water and sand. In case of soiling of the floor, these should be carefully and gently removed. The
installation of glue-down hardwood flooring should be done by a professional flooring company. With a
DIY installation, you run the risk of damaging the wood surface, leaving glue stains or fitting the flooring

incorrectly.

Conservacion: La tabla esta acabada en fabrica con: bamniz, aceite UV o aceite natural. Para los
suelos se deben usar productos de conservacion de la oferta del fabricante de tablas. Después

del montaje, se recomienda cubrir adicionalmente los suelos aceitados con aceites UVcon una

capa de aceite conservador. Justo despues de la instalacion de tarima recomendamos aplicar la

capa protectora Wax Care Plus a los modelos de madera natural acabados con aceite natural. La
conservacion periédica y regular de los suelos aceitados nivela las pequefias marcas producidas por
el uso diario. EI mayor enemigo de los suelos de madera es el agua y la arena. Si llegan al suelo, hay
que retirarlos minuciosamente. El montaje del parquét mediante su pegado al suelo debe realizarse
por una empresa especializada. El montaje por cuenta propia puede provocar dafios en el parqué,
ensuciamiento del mismo con el adhesivo y errores de montaje.

Entretien: Le plancher est fini en usine avec: du vernis, de 'huile UV ou de I'huile naturelle. Pour les
planchers, n'utiliser que les produits d’entretien proposés par le fabricant. Pour les planchers huilés
avec des huiles UV, il est recommandé, aprés le montage, de passer une couche d'huile d’entretien.
Il est recommandé de protéger le parquet huilé oxy immédiatement aprés la pose. La réalisation d'un
entretien périodique et régulier des planchers huilés compense les petits signes d’usure quotidienne.
Les plus grands ennemis des planchers en bois sont I'eau et le sable. En cas de présence sur le
plancher, I'eau ou le sable doivent étre soigneusement éliminés. La pose du parquet par collage

doit étre confiée & un professionnel du parquet. Le montage par soi-méme peut conduire & une
détérioration du parquet, a un salissement du parquet par la colle et a des erreurs de montage.

Pielegnacja: Deska fabrycznie wykoniczona jest: lakierem, olejem UV lub olejem naturalnym. Do
podtdg nalezy stosowac¢ dedykowane $rodki pielegnacyjne. Podtogi olejowane olejami UV zaleca sig
po montazu dodatkowo pokry¢ warstwa oleju pielegnacyjnego. Podtogi olejowane naturalnym olejem,
zaleca sig zabezpieczy¢ zaraz po montazu, $rodkiem pielegnacyjnym Wax Care Plus. Prowadzenie
okresowej i regularnej pielegnacji podtdg olejowanych, niweluje drobne oznaki codziennego
uzytkowania. Najwiekszym wrogiem drewnianych podtég jest woda i piasek. W przypadku ich
naniesienia na podtoge nalezy je doktadnie usuna¢. Montaz parkietu poprzez przyklejenie go do
podtoza nalezy powierzy¢ profesjonalnej firmie parkieciarskiej. Samodzielny montaz moze skutkowac¢
uszkodzeniem podiogi, pobrudzeniem podtogi klejem, powstaniem btedéw montazowych.

[ornsap: 3aBoAcbka JoLuka nokputa: nakom, YO - onieto abo HaTypanbHoto onieto. ins gornsay

3a NiAnoroto cnif BUKOpUCTOBYBATH criewjianbHi 3acobu. Mignoru, 06pobneni Y - onismu, nicns
yKnagaHHs pekoMeHAY€eTbCs A0AATKOBO MOKPUTY LWapoMm onii ans gornsgy. Mignorw, nokpui
HaTypanbHOI0 Onielo, PEKOMEHAYETHCS Bigpasy Nicrs yknagaHHs 3axucTuty 3a gonomoroto Wax Care
Plus. MepiogunyHui i perynsipHuit 4ornsA 3a nifnoramy NOKpUTAMM OMEI0 YCyBa€e He3HauHi crigu
MOBCAKAEHHOTO BUKOPUCTaHHS. HanbinbLumit BOpor fepeB’saHoi nifnory - Boga i nicok. ix HeoBXigHO
0ppasy i peTenbHO YCYHYTH, y BUNAAKY MOsiBI Ha Mignosi. MoHTaX napKeTy, LWsSXOM MPUKIEloBaHHS!
11010 10 OCHOBW, Cia AOBIPUTI NPOECIAHINA NapKeTHil komnaHii. CaMOCTiliHMIA MOHTaX MOXe
NPU3BECTU O NOLIKOMKEHHS! MiANOrY, 3a6pyaHEHHS MiANOrY KIEEM | MOMUIIOK MOHTaXy.

ingrijire: Pl4cile de pardoseala sunt finisate din fabrica cu lac, UV sau ulei natural. Utilizati produse

de ingrijire originale pentru toate pardoselile. Un strat suplimentar de ulei de ingrijire trebuie aplicat

pe pardoselile tratate cu ulei UV dupa montaj. Dupa montajul pardoselii, se recomanda protejarea cu
Wax Care Plus. ingrijirea regulat a pardoselilor uleiate ascunde uzura minora de la utilizarea de zi cu
zi. Cei mai mari dusmani ai pardoselilor din lemn sunt apa si nisipul. in caz de murdérire a pardoselii
urmele trebuie indepértate cu atentie. Montajul pardoselilor din lemn de esenta tare prin lipire trebuie
facut de o companie profesionista. in cazul unui montaj DIY, riscati sa deteriorati suprafata lemnului, sa
lasati pete de adeziv sau s& montati pardoseala in mod incorect.



